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BEGRUNDEL SE

e Den 24. marts 2010 vedtog Kommissionen en henstilling fra Kommissionen til
Radet om bemyndigelse til at indlede forhandlinger mellem Den Europadske
Union og Amerikas Forenede Stater for at dtille finansielle betalingsdata til
radighed for det amerikanske finansministerium for at forebygge og bekaampe
terrorisme og finansiering af terrorisme. Den 11. maj 2010 vedtog Radet sammen
med forhandlingsdirektiver en afgerelse, som bemyndiger Kommissionen til pa
Den Europadske Unions vegne at indlede forhandlinger. Den 5. mgj 2010 vedtog
Europa-Parlamentet en beslutning om henstillingen fra Kommissionen til Radet
om bemyndigelse til at indlede forhandlinger. Aftalen blev paraferet af parterne
den 11. juni 2010. Aftalen varer i fem ar.

e ViaTFTP er der tilvejebragt en betydelig maengde efterretningsoplysninger, som
har vagret til gavn for medlemsstaterne i deres bekaampelse af terrorisme. Formalet
med aftalen er at sikre, at TFTP (programmet til sporing af finansiering af
terrorisme) kan fortsate ved, at det amerikanske finansministerium vil kunne fa
stillet finansielle betalingsdata, der er lagret i EU, til radighed med henblik pa
TFTP. Siden den nye systemarkitektur for Society for Worldwide Interbank
Financial Telecommunication — SWIFT — (herefter bensevnt "den udpegede
udbyder") blev taget i drift den 1. januar 2010, har en betydelig andel af den
maengde data, som det amerikanske finansministerium tidligere modtog inden for
rammerne af TFTP, ikke vaget til radighed, hvilket underminerer betydningen af
TFTP, ikke mindst for EU. Denne aftale er derfor nedvendig for, at TFTP kan
fungere uden de begramsninger, der skyldes den udpegede udbyders nye
systemarkitektur, og for at sikre, at TFTP kan vaaretil gavn for sikkerheden i EU -
og paverdensplan.

*kk*x

e TFTP har eksisteret siden 2001. | medfar af programmet har det amerikanske
finansministerium ved hjadp af administrative pdlagy kreevet, at den amerikanske
del af den udpegede udbyder skulle overfare begramsede s af finansielle
betalingsdata, der sendes via den udpegede udbyders netvaak for udveksing af
finansielle betalingsdata.

e | begyndelsen af 2007 indledte formandskabet for Den Europsaske Union og
Europa-Kommissionen dreftelser med det amerikanske finansministerium om
sidstnaevntes behandling af personoplysninger fra EU, som det far adgang til
inden for rammerne af TFTP. Som en direkte falge af disse draftelser gav det
amerikanske finansministerium en rakke ensidige lefter til EU i juni 2007
("TFTP-udredningen")’. TFTP-udredningen begramser  udtrykkeligt — det
amerikanske finansministeriums behandling af personoplysninger fra EU, som det
far adgang til inden for rammerne af TFTP. Blandt begramsningerne kan naevnes,
at dataene udelukkende vil blive behandlet med henblik p& bekaampelse af
terrorisme, at der kun er adgang til dataene, hvis der er en allerede eksisterende

TFTP-udredningen blev godkendt af EU ved skrivelse af 29. juni 2007. TFTP-udredningen og EU's
anerkendel sesskrivelse blev offentliggjort i EUT C 166 af 20.7.2007, s. 18, og EUT C 166 af 20.7.2007,
S. 26).

2 DA



DA

forbindelse til terrorisme (dvs. ingen datamining), og at der er pligt til at dette
dataene efter en bestemt periode. | TFTP-udredningen hedder det endvidere, at
Kommissionen kan udpege en "fremtraadende europadask personlighed”, der skal
kontrollere og rapportere til  Kommissionen om det amerikanske
finansministeriums overholdel se af |efterne.

¢ | marts 2008 bebudede Kommissionen, at den havde udpeget dommer Jean-Louis
Bruguiere som "fremtraedende europadsk personlighed ", der skulle have til
opgave at kontrollere, a& TFTP gennemfegres i overensstemmelse med
udredningen. Dommer Bruguieére faadiggjorde sin farste rapport i december 2008.
Rapporten, der blev forelagt Radet (retlige og indre anliggender) i februar 2009 og
Europa-Parlamentets Udvalg om Borgernes Rettigheder i henholdsvis februar og
september 2009, viser, at det amerikanske finansministerium overholder de | gfter,
der er afgivet i TFTP-udredningen. Det konkluderes endvidere i rapporten, at
TFTP har vaaet af betydelig vaadi for medlemsstaternes myndigheders
undersagelser vedrgrende terrorisme, og a det ferst og fremmest er
medlemsstaternes myndigheder, der har draget nytte af de oplysninger, der er
fremkommet inden for rammerne af TFTP?. Der findes p& nuvaaende tidspunkt
intet program svarendetil TFTPi EU.

e Den 1. januar 2010 blev den udpegede udbyders nye "systemarkitektur” taget i
drift. Med den nye systemarkitektur bibeholder den udpegede udbyder sine
nuvagende servere i EU og USA og tager et nyt driftscenter i Schweiz i brug.
Nettovirkningen af den nye ordning er, at en betydelig mamgde af de data, som
det amerikanske finansministerium modtog inden for rammerne af TFTP, ikke
langere lagres i USA. For at sikre, at TFTP fortsat giver en rakke
sikkerhedsmaessige fordele i EU — og pa verdensplan - er det ngdvendigt at indga
en internationa aftale, der giver mulighed for, at de data, der er ngdvendige for
TFTP, fortsat stillestil radighed for det amerikanske finansministerium.

e R&det (retlige og indre anliggender) bemyndigede pa sit made den 30. november
2009 Réadets formandskab til at undertegne en midlertidig aftale mellem Den
Europadske Union og Amerikas Forenede Stater om behandling og overfersel af
finansielle betalingsdata fra EU til USA med henblik pa TFTP. Den midlertidige
aftale, der ogsa blev undertegnet den 30. november 2009, skulle hgjst vare
9 maneder. Den 11. februar 2010 vedtog Europa-Parlamentet en beslutning om
ikke at godkende den midlertidige aftale om TFTP. Den 22. februar 2010 blev der
sendt et brev underskrevet af Réadets formand til den amerikanske
udenrigsminister, hvori det blev anfert, at EU som felge af Europa-Parlamentets
beslutning ikke kunne blive part i den midlertidige aftale, og at den midlertidige
anvendelse af aftalen opherte. Der blev adrig overfert data i medfer af den
midlertidige aftale.

Rapporten fra december 2008 fra den "fremtraadende europadske personlighed” indeholder forskellige
eksempler p3, at der er blevet udvekslet efterretningsoplysninger fra TFTP med EU-medlemsstaternes
tjenester i forbindelse med efterforskning, forebyggelse og retsforfgigning af terrorisme i EU. Det
anfares desuden i rapporten, at de amerikanske myndigheder siden 2002 har givet medlemsstaterne
ca. 1 400 spor udtrukket af TFTP.
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o Efter opharet af den midlertidige anvendelse af den midlertidige aftale har det

amerikanske finansministerium med henblik pa TFTP ikke haft adgang til data,
som den udpegede udbyder har lagret pa sin server i EU. Det er ngdvendigt at
indga denne aftale sa hurtigt som muligt for at stille disse data til radighed for det
amerikanske finansministerium med henblik pa at forebygge og bekaampe
terrorisme og finansiering heraf.

*kk*x

Pa laangere sigt har EU en ambition om at oprette et system svarende til TFTP,
som kan gere det muligt pd EU's omrade at foretage en analyse af data, der er
lagret i EU. Denne mulighed anerkendes udtrykkeligt i aftalen, og USA har
indvilget i at stette dette projekt for at sikre, at det lykkes.

Aftalen har til formdl at forebygge og bekaampe terrorisme, samtidig med at de
grundlagggende rettigheder respekteres, navnlig beskyttelsen af person-
oplysninger. Aftalen mellem Den Europadske Union og Amerikas Forenede Stater
om behandling og overfersel af finansielle betalingsdata fra EU til USA til brug
for programmet til sporing af finansiering af terrorisme tager sigte pa at sikre fuld
respekt for de grundlagggende rettigheder, der er fastsat | artikel 6, stk. 2, i
traktaten om Den Europadske Union, saglig retten til privatlivets fred, hvad angér
behandlingen af personoplysninger, jf. artikel 16 i traktaten om Den Europadaske
Unions funktionsmade, og for proportionalitetsprincippet og nedvendigheds-
princippet, hvad angér retten til respekt for privatliv og familieliv og beskyttelse
af personoplysninger, |f. artikel 7 og 8 i Den Europsaske Unions charter om
grundlaeggende rettigheder.

Aftalen har givet betydelige sikkerhedsmaessige garantier for personer, hvis data
behandles af den udpegede udbyder inden for EU, hvis disse data i medfer af
aftalen overfares til det amerikanske finansministerium Det mest bemaakelses-
vaadige er, at aftalen sikrer gennemsigtighed, hvad angér brugen af data,
adgangen til disse, blokering og berigtigelse af data samt en effektiv administrativ
klageadgang uden forskelsbehandling og adgang til domstolsprevelse i medfer af
amerikansk lovgivning uanset den pagaddendes nationalitet og opholdsland. Nar
spor, der fremgér af dataene, udveksles med tredjeparter, vil de bergrte medlems-
stater blive hart pa passende vis. Aftalen giver EU mulighed for i hgjere grad at
kontrollere, hvordan aftalen fungerer, og sikre et uafhaangigt tilsyn med TFTP.

| artikel 218, stk. 6, litraa), i traktaten om Den Europad ske Unions funktionsmade
fastsadtes det, at i tilfadde af aftaler, der dagkker omrader, hvor den amindelige
lovgivningsprocedure finder anvendelse, vedtager Radet en afgerelse om
indgaelse af aftalen efter Europa-Parlamentets godkendel se.

*k*k*%k

Kommissionen foresl&r derfor R&det, at det efter at have modtaget Europa-
Parlamentets godkendelse vedtager en afgerelse om indgaelse af aftalen mellem
Den Europsaske Union og Amerikas Forenede Stater om behandling og
overfarsel af finansielle betalingsdata fra Den Europaaske Union til USA til brug
for programmet til sporing af finansiering af terrorisme.
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2010/0178 (NLE)
Fordag til

RADETS AFG@REL SE

om indgaelse af aftalen mellem Den Europadske Union og Amerikas Forenede Stater om
behandling og overfersel af finansielle betalingsdata fra Den Eur opagske Union til USA

til brug for programmet til sporing af finansiering af terrorisme

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, saalig artikel 87,
stk. 2, litra @), og artikel 88, stk. 2, sammenholdt med artikel 218, stk. 6, litra a),

under henvisning til forslag fra Europa-K ommissionen,

under henvisning til Europa-Parlamentets godkendelse®, og

ud fra felgende betragtninger:

(D

()

©)

(4)
©)

Den 11. maj 2010 vedtog Radet sammen med forhandlingsdirektiver en afgerelse, der
bemyndiger Kommissionen til p4 Den Europadske Unions vegne at indlede
forhandlinger mellem Den Europaaske Union og Amerikas Forenede Stater om at
stille finansielle betalingsdata til radighed for det amerikanske finansministerium for at
forebygge og bekaampe terrorisme og finansiering heraf.

| overensstemmelse med Ré&dets afgarelse 2010/XXX af []* blev aftalen mellem Den
Europaaske Union og Amerikas Forenede Stater om behandling og overfersel af
finansielle betalingsdata fra Den Europaaske Union til USA til brug for programmet til
sporing af finansiering af terrorisme undertegnet den ..... med henblik pa senere
indgael se.

Aftalen er endnu ikke indgaet. De procedurer, som Den Europadske Union skal falge
med henblik herpd, er fastsat i artikel 218 i traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade.

Denne aftale ber indgas.

Denne aftale overholder de grundlaaggende rettigheder og de principper, der bl.a. er
fastlagt ved Den Europaaske Unions charter om grundlasggende rettigheder, saalig
retten til respekt for privatliv og familieliv, jf. chartrets artikel 7, retten til beskyttelse
af personoplysninger, jf. chartrets artikel 8, og retten til adgang til effektive retsmidler

EUTC...&d ...,s. ...
EUTL ...&f ...,s ...
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og til en upartisk domstol, jf.chartrets artikel 47. Denne aftale begr anvendes i
overensstemmel se med disse rettigheder og principper.

(6) [I medfer af artikel 31 protokol 21 om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling for
savidt angar omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, som er knyttet som bilag
til traktaten om Den Europaaske Union og traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade, deltager Det Forenede Kongerige og Irland i vedtagelsen af denne
afgerelse]

@) | medfer af artikel 1 og 2 i protokol 22 om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag
til traktaten om Den Europadske Union og traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne afgerelse, og aftalen er
derfor ikke bindende for og finder ikke anvendelse i Danmark —

VEDTAGET DENNE AFGOREL SE:

Artikel 1

Aftalen mellem Den Europadske Union og Amerikas Forenede Stater om behandling og
overfarsel a finansielle betalingsdata fra Den Europadske Union til USA til brug for
programmet til sporing af finansiering af terrorisme indgas hermed.

Teksten til aftalen er knyttet som bilag til denne afgarelse.

Artikel 2
Formanden for Radet udpeger den person, som pa Den Europad ske Unions vegne er befgjet til
at foretage udvekslingen af de godkendelsesinstrumenter, der er omhandlet i aftalens
artikel 22, med henblik pa at udtrykke Den Europadske Unions samtykke i at blive bundet af
aftalen.

Artikel 3

Denne afgerelse trader i kraft pa dagen for vedtagelsen. Den offentliggeres i Den Europadske
Unions Tidende.

Aftalens ikrafttraedel sesdato offentliggares i Den Europad ske Unions Tidende.

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Radets vegne

Formand
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BILAG
AFTALE

MELLEM DEN EUROPAISKE UNION OG
AMERIKAS FORENEDE STATER
OM BEHANDLING OG OVERFZRSEL
AF FINANSIELLE BETALINGSDATA
FRA DEN EUROPAEISKE UNION TIL USA
TIL BRUG FOR PROGRAMMET TIL SPORING
AF FINANSIERING AF TERRORISME

DEN EUROPAISKE UNION,

paden ene side,
0g
AMERIKAS FORENEDE STATER,

pa den anden side,
| det falgende samlet benaavnt "parterne”,

SOM ONSKER at forebygge og bekaampe terrorisme og finansiering heraf, navnlig ved
informationsudveksling, for at beskytte deres respektive demokratiske samfund og fadles
vaadier, rettigheder og friheder,

SOM SPGER at udvide og fremme samarbejdet mellem parterne som led i det transatlantiske
partnerskab,

SOM MINDER OM De Forenede Nationers konventioner om bekaampelse af terrorisme og
finansiering heraf og FN's Sikkerhedsrads relevante resolutioner vedrarende bekaampelse af
terrorisme, navnlig FN's Sikkerhedsrads resolution 1373 (2001), og FN's direktiver om, at alle
stater skal tredfe de ngdvendige foranstaltninger for at forebygge udferelsen af terror-
handlinger, herunder gennem hurtig varsing af andre stater ved hjadp af informations-
udvekdling, at staterne skal bistd hinanden mest muligt i forbindelse med strafferetlige
undersggelser og straffesager vedrgrende finansiering af eller stette til terrorhandlinger, at
staterne ber finde mader at intensivere og fremme udvekslingen af operative oplysninger, at
staterne bar udveksle oplysninger i henhold til international og national lovgivning, og at
staterne bar samarbejde, navnlig via bilaterale og multilaterale ordninger og aftaler, for at
forebygge og bekaampe terrorangreb og retsforfalge gerningsmaandene til sddanne angreb,

SOM ANERKENDER, a det amerikanske finansministeriums program til sporing af
finansiering af terrorisme ("TFTP") har spillet en afgerende rolle i indsatsen for at identificere
og pagribe terrorister og deres finansmaand og har tilvejebragt mange spor, som er blevet
formidlet til kompetente myndigheder verden over med henblik pa terrorbekaampelse, hvilket
er saligt vaardifuldt for Den Europad ske Unions medlemsstater ("medlemsstaterne™),

SOM NOTERER SIG TFTP's betydning i forebyggelsen og bekaampelsen af terrorisme og
finansiering heraf i Den Europsaske Union og andre steder og Den Europadske Unions
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vigtige rolle med hensyn til at sikre, at udpegede udbydere af internationale finansielle
betalingstjenester stiller de finansielle betalingsdata, der opbevares pd Den Europadske
Unions omrade, til rédighed, hvilket er nadvendigt for at forebygge og bekaampe terrorisme
og finansiering heraf, idet det dog skal ske under streng overholdelse af sikkerheds-
foranstaltninger vedregrende privatlivets fred og beskyttelse af personoplysninger,

SOM TAGER HENSYN TIL artikel 6, stk. 2, i traktaten om Den Europadske Union
vedrgrende respekt for de grundlasggende rettigheder, retten til respekt for privatliv, hvad
angér behandling af personoplysninger i henhold til artikel 16 i traktaten om Den Europadske
Unions funktionsméade, proportionalitets- og ngdvendighedsprincippet vedrerende retten til
respekt for privatliv og familieliv, respekt for retten til privatliv og beskyttelse af
personoplysninger i henhold til artikel 8, stk. 2, i den europadske konvention til beskyttelse af
menneskerettigheder og grundlasggende frihedsrettigheder, Europarddets konvention nr. 108
om beskyttelse af det enkelte menneske i forbindelse med elektronisk databehandling af
personoplysninger og artikel 7 og 8 i Den Europadske Unions charter om grundlasggende
rettigheder,

SOM TAGER HENSYN TIL omfanget af beskyttelsen af privatlivets fred i Amerikas
Forenede Stater ("USA"), jf. den amerikanske forfatning, og i strafferetten og civilretten,
forordninger og mangedrige politikker, der handhasves og opretholdes ved, at den lovgivende,
den demmende og den udgvende myndighed foretager kontrol,

SOM UNDERSTREGER de fadles vaadier med hensyn til privatlivets fred og beskyttelse af
personoplysninger i Den Europadske Union og USA, herunder den betydning, som begge
parter tillagger retfaadig rettergang og adgang til effektive retsmidler ved uretmaessig
offentlig indgriben,

SOM TAGER HENSYN TIL den gensidige interesse i hurtigt at indga en bindende aftale
mellem Den Europadske Union og USA baseret pa fadles principper, hvad angar beskyttelse
af personoplysninger, nar disse overfares med henblik pa almindelig retshandhaevel se, og som
er opmagrksom pa betydningen af omhyggeligt at overveje, hvilke virkninger aftalen vil fafor
tidligere aftaler og princippet om en effektiv administrativ klageadgang og adgang til
domstol sprevel se uden forskel sbehandling,

SOM NOTERER SIG de strenge kontrol- og sikkerhedsforanstaltninger, som det amerikanske
finansministerium anvender i forbindelse med handteringen, anvendelsen og formidlingen af
finansielle betalingsdata i forbindelse med TFTP, som beskrevet i udredningen fra det
amerikanske finansministerium, der blev offentliggjort i Den Europadske Unions Tidende den
20. juli 2007 og i USA's Federal Register den 23. oktober 2007, og som afspejler det
igangvagende samarbejde mellem USA og Den Europad ske Union om bekaampel se af global
terrorisme,

SOM ANERKENDER de to sammenfattende evalueringer og rapporter fra den uafhaangige
person, som Europa-Kommissionen har udpeget til at kontrollere, aa TFTP overholder
databeskyttelsesforanstaltningerne, som konkluderer, a¢ USA har overholdt den praksis
vedragrende beskyttelse af personoplysninger, der redegeres for i udredningen, og at TFTP har
haft betydelige sikkerhedsmaessige fordele for Den Europadske Union og har vaaet meget
vaadifuld ikke kun i forbindelse med efterforskningen af terrorangreb, men ogsa med at
forebygge en rakke terrorangreb i Europa og andre steder,
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SOM TAGER HENSYN TIL Europa-Parlamentets bedutning af 5.mag 2010 om
henstillingen fra Kommissionen til R&det om bemyndigelse til at indlede forhandlinger
mellem Den Europsaske Union og Amerikas Forenede Stater for at stille finansielle
betalingsdata til rédighed for det amerikanske finansministerium for at forebygge og
bekaampe terrorisme og finansiering af terrorisme,

SOM MINDER OM, at ale uanset nationalitet for at sikre en effektiv udevelse af deres
rettigheder kan indgive klage til en uafhaangig databeskyttelsesmyndighed, anden lignende
myndighed eller en uafhaangig og upartisk ret eller domstol med henblik pa at sage effektive
retsmidler,

SOM TAGER HENSYN TIL, at der er adgang til ikke-diskriminerende administrative eller
retlige midler i henhold til amerikansk lov om forkert behandling af personoplysninger,
herunder bl.a. i henhold til Administrative Procedure Act fra 1946, Inspector General Act fra
1978, Implementing Recommendations of the 9/11 Commission Act fra 2007, Computer
Fraud and Abuse Act og Freedom of Information Act,

SOM MINDER OM, at det inden for Den Europaaske Union er lovpligtigt skriftligt at
underrette kunder hos finansielle institutioner og udbydere af finansielle betalingstjenester
om, at personoplysninger i data om finansielle transaktioner kan blive overfert til
medlemsstaternes eller tredjelandes offentlige myndigheder til retshandhaevelsesformal, og at
denne meddel el se kan omfatte oplysninger om TFTP,

SOM ANERKENDER proportionalitetsprincippet, som er vejledende for denne aftale, og
som gennemferes af bade Den Europadske Union og USA —i Den Europadske Union afledt
af den europaaske konvention til beskyttelse af menneskerettigheder og grundlagggende
frihedsrettigheder, gaddende retspraksis samt EU-retten og mediemsstaternes lovgivning, og i
USA via rimelighedskrav i medfer af den amerikanske forfatning, federale love og
delstatslove og den fortolkende retspraksis heraf samt gennem forbud mod embedsmaands for
vidtgaende palasg om fremlasggel se af beviser og vilkarlige foranstaltninger,

SOM BEKRAFTER, at denne aftale ikke danner praecedens for kommende ordninger mellem
USA og Den Europaaske Union eller mellem en af parterne og en anden stat vedregrende
behandling og overfarsel af finansielle betalingsdata eller alle andre former for data eller
vedrgrende databeskyttelse,

SOM ANERKENDER, at de udpegede udbydere er bundet af aimindelig gaddende EU-ret
eller nationale bestemmel ser om databeskyttelse, der har til formal at beskytte enkeltpersoner,
hvad angar behandlingen af deres personoplysninger, under de kompetente databeskyttel ses-
myndigheders tilsyn pd en made, der er i overensstemmelse med denne aftales specifikke
bestemmel ser, og

SOM ENDVIDERE BEKRAFTER, at denne aftale ikke anfagyter andre aftaler eller
ordninger mellem parterne eller mellem USA og mediemsstaterne om retshandhaevel se eller
informationsudveksling,

HAR INDGAET FOLGENDE AFTALE:
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ARTIKEL 1
Aftalens forméal

1 Formdet med denne aftale er, med fuld respekt for privatlivets fred, beskyttelse af
personoplysninger og @vrige betingelser i aftalen, at sikre:

a) at finansielle betalingsdata vedrarende finansielle overferder og dertil knyttede data,
der lagres pa Den Europadske Unions omrade af udbydere af internationale finansielle
betalingstjenester, som er udpeget i fadlesskab i henhold til denne aftale, stillestil rédighed af
det amerikanske finansministerium udel ukkende med henblik pa forebyggelse, efterforskning,
opsporing eller retsforf@lgning af terrorisme eller finansiering heraf, og

b) at relevante oplysninger, der er opndet via TFTP, dilles til radighed for
retshandhaevel sesmyndigheder eller offentlige sikkerheds- eller antiterrormyndigheder i
medlemsstaterne, Europol eller Eurojust med henblik pa forebyggelse, efterforskning,
opsporing €ller retsforfalgning af terrorisme eller finansiering heraf.

2. USA, Den Europadske Union og dens medlemsstater tradfer alle ngdvendige og
relevante foranstaltninger inden for deres kompetence for at gennemfare bestemmelserne i og
formdet med denne aftale.

ARTIKEL 2

Anvendel sesomrade
Adfaad i forbindelse med terrorisme eller finansiering heraf

Denne aftale finder anvendelse pa fremskaffelse og brug af finansielle betalingsdata og data i
tilknytning hertil med henblik pa forebyggelse, efterforskning, opsporing eller retsforfalgning
af:

a) handlinger begaet af en person eller en enhed, som omfatter vold eller pa anden made
bringer menneskeliv i fare eller indebager en risiko for skade pa ejendom eller infrastruktur,
og som pa grund af deres karakter og kontekst med rimelighed kan formodes at vaare begaet
med henblik p&

i)  atintimidere eller lamyge pres pa en befolkning

i) a intimidere, tvinge eller laggge pres pa en offentlig myndighed eller
international organisation for at faden til at handle eller undlade at handle eller

iii) avorligt at destabilisere eller gdelaggge et lands eller en internationa
organisations grundlagggende politiske, forfatningsmaessige, gkonomiske eller
samfundsmaessige strukturer

b) en person eller enhed, der bistar, sponsorerer eller skaffer gkonomisk, materiel eller
teknologisk stette til eller yder finansielle eller andre tjenester til eller til stette for
handlingernei litraa),

C) en person eller enhed, der pa en hvilken som helst made, direkte eller indirekte,
tilvejebringer eller indsamler gkonomiske midler med henblik pa eller med viden om, at de
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skal anvendes fuldt eller delvistil at udfare en af de handlinger, der er beskrevet i litraa) eller
b), eller

d) en person eller enhed, der stetter, medvirker til eller forsgger handlingernei litraa), b)
eler ¢).

ARTIKEL 3
Udpegede udbyderes udlevering af data

Parterne sikrer i fadlesskab og individuelt i overensstemmelse med denne aftale, salig
artikel 4, at enheder, som parterne har udpeget i fadlesskab i henhold til denne aftale som
udbydere af internationale finansielle betalingstjenester ("udpegede udbydere”"), udleverer de
finansielle betalingsdata og dertil knyttede data til det amerikanske finansministerium, som
dette begaerer med henblik pa forebyggelse, efterforskning, opsporing eller retsforfalgning af
terrorisme eller finansiering heraf ("udleverede data'). De udpegede udbydere anfares i
bilaget til denne aftale; listen kan om nadvendigt gourfares ved udveksling af diplomatiske
noter. Alle andringer til bilaget offentliggeres pa beherig vis i Den Europadske Unions
Tidende.

ARTIKEL 4
Begaginger fra USA om udlevering af data fra udpegede udbydere

1. Med henblik pa denne aftale meddeler det amerikanske finansministerium i medfer af
amerikansk lovgivning en udpeget udbyder, der er etableret pa amerikansk omréde, pdlasg om
edition ("begaminger") for at indhente de data, som er nadvendige med henblik pa
forebyggelse, efterforskning, opsporing eller retsforfelgning af terrorisme eller finansiering
heraf, og som er lagret pa Den Europad ske Unions omrade.

2. | begagingen (samt eventuelle supplerende dokumenter):

a) identificeres de data, der er nadvendige med henblik pa forebyggelse,
efterforskning, opsporing eller retsforfaglgning af terrorisme eller finansiering
heraf, sd tydeligt som muligt, herunder specifikke kategorier af data

b)  redegeres der tydeligt for, hvorfor det er ngdvendigt at fa disse data

c) e indholdet udformet sa malrettet og sneevert som muligt for at minimere
maangden af data, der anmodes om, idet der tages beharigt hensyn til tidligere
og nuvagende analyser af riskoen for terrorisme pa grundlag af
meddelelsestyper og geografi samt formodede trusler om terrorisme og
sarbarhed samt geografiske analyser og trussels- og sarbarhedsanalyser

d) anmodes der ikke om data vedrarende det fadles europadske betalingsomrade
(SEPA).

3. Ved meddelelsen af begagingen til den udpegede udbyder fremsender det amerikanske

finansministerium samtidigt en kopi heraf med eventuelle supplerende dokumenter til
Europol.
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4. Ved modtagelsen af kopien kontrollerer Europol hurtigst muligt, om begaaingen er i
overensstemmelse med kravene i stk. 2. Europol meddeler den udpegede udbyder, at det er
blevet kontrolleret, at begagingen er i overensstemmelse med kravenei stk. 2.

5. Né&r Europol har bekradtet, at begaaingen er i overensstemmelse med kravenei stk. 2,
har begaeringen med henblik pa denne aftale bindende retsvirkning i Den Europadske Union
0g USA som fastsat i amerikansk lovgivning. Den udpegede udbyder er derfor bemyndiget og
forpligtet til at udlevere datatil det amerikanske finansministerium.

6. Den udpegede udbyder udleverer herefter dataene direkte (dvs. pa "push”-basis) til det
amerikanske finansministerium. Den udpegede udbyder farer et detaljeret register over alle
data, der fremsendes til det amerikanske finansministerium med henblik pa denne aftale.

7. Nar dataene i medfer af disse procedurer er blevet udleveret, anses den udpegede
udbyder for at have overholdt denne aftale og alle andre gaddende retlige krav i Den
Europadske Union vedragrende overfarsel af sadanne data fra Den Europadske Union til USA.

8. Udpegede udbydere, der modtager begaainger fra det amerikanske finansministerium,
rader over ale former for administrativ klageadgang og adgang til domstolsprevelse i medfer
af amerikansk ret.

9. Parterne sikrer i fadlesskab koordineringen, hvad angar de tekniske betingelser for at
stette Europols kontrol procedure.

ARTIKEL 5
Sikkerhedsforanstaltninger, der er gaddende for behandlingen af udleverede data
Almindelige forpligtel ser

1. Det amerikanske finansministerium sikrer, at de udleverede data behandles efter denne
aftales bestemmelser. Det amerikanske finansministerium sikrer  beskyttelse  af
personoplysninger ved hjedp af falgende sikkerhedsforanstaltninger, der anvendes uden
forskel shehandling pa grundlag af isea nationalitet eller bopadsand.

2. De udleverede data behandles udelukkende med henblik pa forebyggelse,
efterforskning, opsporing eller retsforfalgning af terrorisme eller finansiering heraf

3. TFTP involverer ikke og skal ikke involvere datamining eller andre typer algoritmisk
eller elektronisk profilering eller computerfiltrering.

Datasikkerhed og integritet

4. For at forhindre uautoriseret adgang til eller videreformidling eller tab af data og alle
former for uautoriseret behandling:

a) skal deudleverede data opbevaresi et sikkert fysisk miljg adskilt fra alle andre
data og med systemer og sikring pa hgjt niveau mod fysisk indtraangen

b) ska de udleverede data lagres i en database, der ikke er forbundet med andre
databaser
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c)  ska adgangen til de udleverede data begramses til analytikere, der efterforsker
terrorisme €eler finansiering heraf, og personer, der er involveret i teknisk
stette, forvaltning og tilsyn med TFTP

d) mader ikke ske nogen bearbejdning, andring eller tilfgielse af de udleverede
data og

€) mader ikke laves kopier af de udleverede data ud over til backupformal med
henblik pa genoprettelse af dataenei tilfadde af en ngdsituation.

Ngdvendig og forholdsmaessig databehandling

5. Alle sggninger i de udleverede data skal bygge pa alerede foreliggende oplysninger
eller beviser, som godtger, at der er grund til at formode, at emnet for sggningen har en
forbindelse til terrorisme eller finansiering heraf.

6. Hver enkelt TFTP-sagning i de udleverede data skal vaae ngje skraeddersyet, skal
godtgaere, at der er grund til at formode, at emnet for segningen har en forbindelse til
terrorisme eller finansiering heraf, og skal registreres, herunder ogsa en sddan forbindelse til
terrorisme eller finansiering heraf, der er ngdvendig, for at sggningen kan ivaaksadtes.

7. De udleverede data kan omfatte identifikationsoplysninger om afsenderen og/eller
modtageren af transaktionen, herunder navn, kontonummer, adresse og nationalt
identifikationsnummer. Parterne anerkender, at personoplysninger om racemaessig eller etnisk
baggrund, politiske og religigse holdninger eller andre overbevisninger, medlemskab af
fagforeninger samt om helbredsforhold og seksuelle forhold udger sseligt fglsomme
oplysninger. | de ekstraordinage tilfadde, hvor de udtrukne data indeholder feglsomme
oplysninger, beskytter det amerikanske finansministerium disse i henhold til de beskyttelses-
og sikkerhedsforanstaltninger, der er fastsat i denne aftale og under fuld respekt for og
beherig hensyntagen til, at de udger saaligt felsomme oplysninger.

ARTIKEL 6
Lagring og sletning af oplysninger

1 | denne aftales |gbetid foretager det amerikanske finansministerium lgbende og mindst
én gang om &ret en evaluering for at identificere alle ikke-udtrukne data, der ikke laagere er
ngdvendige med henblik pa bekaampelse af terrorisme eller finansiering heraf. Nar der findes
sadanne data, Sletter det amerikanske finansministerium dem permanent, sa snart det er
teknisk muligt.

2. Hvis det viser sig, a der er fremsendt finansielle betalingsdata, som der ikke er
anmodet om, sletter det amerikanske finansministerium straks og permanent sddanne data og
underretter den berarte udpegede udbyder.

3. Uanset eventuelle tidligere dletninger af data som falge af stk. 1, 2 eller 5, dettes ale
ikke-udtrukne data, der er modtaget far 20. juli 2007, senest den 20. juli 2012.

4, Uanset eventuelle tidligere detninger af data som falge af stk. 1, 2 eller 5, dettes ale
ikke-udtrukne data, der er modtaget den 20. juli 2007 eller senere, senest fem (5) ar, efter at
de er modtaget.
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5. | denne aftales |gbetid foretager det amerikanske finansministerium |gbende og mindst
én gang om dret en evaluering for at vurdere fristerne for lagring af datai stk. 3 og 4 for at
sikre, at de fortsat ikke bliver lagret laagere end, hvad der er ngdvendigt for at bekaampe
terrorisme eller finansiering heraf. Nér det fastsds, at de perioder, hvori data lagres, er
langere end, hvad der er nadvendigt for at bekaampe terrorisme eller finansiering heraf,
reducerer det amerikanske finansministerium om forngdent disse perioder.

6. Senest tre ar fra denne aftales ikrafttrasden udarbejder Europa-Kommissionen og det
amerikanske finansministerium en fadles rapport om vaadien af de udleverede TFTP-data,
hvori der lagges saalig vaegt pa veadien af de data, der lagres i flere &, og relevante
oplysninger fra den fadles evaluering, der gennemferes i medfer af artikel 13. Parterne
fastsadter i fadlesskab de neamere detaljer for evalueringen.

7. Oplysninger, der er udtrukket af de udleverede data, herunder oplysninger, der deles i
medfer af artikel 7, lagres ikke laengere end, hvad der er nedvendigt for de saalige
efterforskninger eller retsforfagninger, hvortil de anvendes.

ARTIKEL 7
Videre overfarse

Videre overfarsel af oplysninger, der er udtrukket af de udleverede data, begraanses i medfer
af falgende sikkerhedsforanstaltninger:

a) Det er kun oplysninger, der er udtrukket som falge af en individualiseret segning som
beskrevet i denne aftale, saalig artikel 5, der deles.

b) Sadanne oplysninger deles kun med retshandhaevel sesmyndigheder eller offentlige
sikkerheds- eller antiterrormyndigheder i USA, medlemsstater eller tredjelande, eller med
Europol eller Eurojust eller andre passende internationale organer inden for rammerne af
deres respektive mandater.

C) Sadanne oplysninger deles udelukkende med henblik pa at finde spor og udel ukkende
med henblik pa efterforskning, opsporing, forebyggelse eller retsforfelgning af terrorisme
eller finansiering heraf.

d) Séfremt det amerikanske finansministerium far kendskab til, at sddanne oplysninger
vedrarer en borger eller en person med ophold i en medlemsstat, kreever enhver form for
informationsdeling med myndighederne i et tredjeland, at de kompetente myndigheder i den
beragrte medlemsstat farst har givet deres tilsagn hertil, eller at informationsdelingen sker i
medfar af eksisterende protokoller om informationsdeling mellem det amerikanske
finansministerium og den pagaddende medlemsstat, undtagen hvis informationsdelingen er
vigtig for at forebygge en umiddelbar og alvorlig trussel mod den offentlige sikkerhed hos en
part i denne aftale, en medlemsstat eller et tredjeland. | sidstnaavnte tilfadde underrettes den
berarte medlemsstats kompetente myndigheder hurtigst muligt.

€) | forbindelse med en sadan informationsdeling anmoder det amerikanske
finansministerium om, at den modtagende myndighed detter oplysningerne sa snart, der ikke
laangere er brug for dem til det formdl, hvortil de blev delt.

f) Enhver videre overfarsel skal beharigt registreres.
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ARTIKEL 8
Tilstrakkeligt beskyttel sesniveau

Med forbehold af overholdelsen af forpligtelserne i denne aftale vedrarende privatlivets fred
og beskyttelse af personoplysninger forventes det amerikanske finansministerium at sgrge for
en tilstrakkelig databeskyttelse i behandlingen af finansielle betalingsdata og dertil knyttede
data, der fremsendes fra Den Europadske Union til USA med henblik pa denne aftale.

ARTIKEL 9
Spontan udlevering af oplysninger

1 Det amerikanske finansministerium sarger for, at der hurtigst muligt og pa den mest
hensigtsmasssige made til retshandhaevelsesmyndigheder eller offentlige sikkerheds- eller
antiterrormyndigheder i de bergrte medlemsstater og eventuelt til Europol og Eurojust inden
for deres respektive mandater udleveres oplysninger, der er opnéet via TFTP, og som kan
bidrage til Den Europadske Unions efterforskning, forebyggelse, opsporing eller
retsforfalgning af terrorisme eller finansiering heraf. Opfalgende oplysninger, der kan bidrage
til USA's efterforskning, forebyggelse, opsporing eller retsforfalgning af terrorisme eller
finansiering heraf, sendestilbage til USA pa gensidig basis og pa gensidig vis.

2. For a lette en effektiv informationsudveksling kan Europol udpege en
forbindelsesofficer i det amerikanske finansministerium. De naamere bestemmelser om
forbindel sesofficerens status og opgaver fastsadtes af parterne i fadlesskab.

ARTIKEL 10
EU-begaainger om TFTP-sggninger

N& en EU-mediemsstats retshandhaevende myndigheder, offentlige sikkerheds- eller
antiterrormyndigheder, eller Europol eller Eurojust fastslar, at der er grund til at formode, at
en person eller en enhed har en forbindelse til terrorisme eller finansiering heraf som defineret
i artikel 1-4 i Radets rammeafgarelse 2002/475/RIA, andret ved Rédets rammeafgerelse
2008/919/RIA, og direktiv 2005/60/EF, kan disse myndigheder begaae en sggning af
relevante oplysninger via TFTP. Det amerikanske finansministerium foretager straks en
sggning i overensstemmelse med artikel 5 og forelaagger relevante oplysninger som svar paen
sadan begaging.

ARTIKEL 11
Samarbejde med et tilsvarende fremtidigt EU-system

1. | denne aftales |gbetid gennemfarer Europa-K ommissionen en undersggel se af, om det
er muligt at indfere et tilsvarende EU-system, der ger det muligt at sikre en mere malrettet
overfarsel af data.

2. Hvis Den Europadske Union som fglge af denne undersggelse beslutter at etablere et

EU-system, samarbejder USA og yder bistand og vejledning til Den Europadske Union med
henblik pd at bidrage il en effektiv etablering af et sddant system.
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3. Da etableringen af et EU-system i vaesentlig grad kan aandre baggrunden for denne
aftale, hvis Den Europadske Union beslutter at etablere et sddant system, bgr parterne hares
for at afgere, om der er behov for at tilpasse aftalen. | den forbindelse samarbejder de
amerikanske myndigheder og myndighederne i Den Europagske Union om at sikre, at det
amerikanske system og EU-systemet supplerer hinanden og er effektive pa en made, der
yderligere gger sikkerheden for borgerne i USA, Den Europadske Union og andre steder. |
medfer af hensigten med dette samarbejde sikrer parterne aktivt pa gensidig basis og pa
grundlag af passende sikkerhedsforanstaltninger et samarbgde med alle relevante
internationale udbydere af finansielle betalingstjenester, der er baseret pa deres respektive
omrader, med henblik pa at sikre, at det amerikanske system og EU-systemet fortsat er
levedygtige og effektive.

ARTIKEL 12
Overvagning af sikkerhedsforanstaltninger og kontrol

1 Der vil blive foretaget uafhaangig overvagning og kontrol af, at den udtrykkelige
begramsning i anvendelsen af oplysningerne udelukkende til terrorbekeampelsesformd og
andre sikkerhedsforanstaltninger, jf. artikel 5 og 6, respekteres. Denne kontrol, der indebaerer
passende sikkerhedsgodkendelser, omfatter bemyndigelse til tidstro evaluering og evaluering
med tilbagevirkende kraft af alle sagninger i de udleverede data, bemyndigelse til at stille
spargsmal stegn ved sadanne sggninger og om ngdvendigt at begaare en yderligere begrundel se
for forbindelsen til terrorisme. Uafhaangige overvagere har navnlig myndighed til at blokere
nogle eller ale sagninger, hvis det viser sig, a en eller flere sagninger er sket i strid med
artikel 5.

2. Den uafhangige overvégning omfatter ogsa |gbende kontrol med, at alle
sikkerhedsforanstaltningerne i artikel 5 og 6 overholdes, samt rapportering herom.

3. Den overvagning, der er beskrevet i stk. 1 og 2, kontrolleres |gbende, bl.a. uafhaangigt
at den i stk.1 og 2 omhandlede overvagning, af en uafhaangig person, som Europa-
Kommissionen har udpeget i henhold til de betingelser for overvagning, som parterne
koordinerer i fadlesskab. Det amerikanske finansministeriums generalinspekter vil sikre, at
den uafhaangige overvagning, der er beskrevet i stk.1 og 2, sker i medfer af gaddende
auditstandarder.

ARTIKEL 13
Fadles evaluering

1 Paen af parternes anmodning og under alle omstaandigheder efter seks (6) maneder fra
denne aftales ikrafttraaden, evaluerer parterne | fadlesskab bestemmelserne om
sikkerhedsforanstaltninger, kontrol og gensidighed i denne aftale. Denne evaluering
gennemfares derefter regelmaessigt med supplerende evalueringer, nar det er nadvendigt.

2. Evalueringen vedrgrer navnlig a) antallet af finansielle betalingsdata, der er givet
adgang til, b) antallet af tilfadde, hvor oplysninger om spor er blevet udvekslet med
medlemsstaterne, tredjelande og Europol og Eurojust, c) aftalens gennemferelse og
effektivitet, herunder hvor egnet mekanismen til overfarsel af oplysninger er, d) tilfadde, hvor
oplysningerne er blevet anvendt til forebyggelse, efterforskning, opsporing eller retsfor-
falgning af terrorisme eller finansiering heraf og €) overholdelse af databeskyttelses-
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forpligtelserne i denne aftale. Evalueringen skal omfatte et repraesentativt og tilfaddigt udsnit
af sagningerne for at kontrollere, at de sikkerhedsforanstaltninger og den kontrol, der er
fastsat i denne aftale, er overholdt, samt en proportionalitetsvurdering af de udleverede data
baseret pd veadien af disse data for efterforskning, forebyggelse, opsporing eller
retsforfglgning af terrorisme eller finansiering heraf. Efter evalueringen vil Europa-
K ommissionen fremlasgge en rapport for Europa-Parlamentet og Radet om den méade, aftalen
fungerer pa, herunder ovennaavnte omréder.

3. Med henblik pa evalueringen reprassenteres Den Europadske Union af Europa
Kommissionen, og USA reprasenteres af det amerikanske finansministerium. Hver af
parterne kan i deres evalueringsdelegation medtage eksperter inden for sikkerhed og
databeskyttelse samt en person med erfaring i retspleje. Den Europsaske Unions
evalueringsdelegation skal omfatte repraesentanter for to databeskyttel sesmyndigheder, hvoraf
mindst én skal komme fra en medlemsstat, hvor en udpeget udbyder er baseret.

4, Med henblik pa evalueringen sikrer det amerikanske finansministerium adgangen til
den relevante dokumentation, de relevante systemer og det relevante personale. Parterne
fastsedter i fadlesskab de neamere detaljer for evalueringen.

ARTIKEL 14
Gennemsigtighed — Information til de registrerede

Det amerikanske finansministerium stiller pa sit offentlige websted detaljerede oplysninger
om TFTP og formaet hermed til radighed, herunder kontaktoplysninger for personer, der
onsker at stille spergsmdl. Derudover tiller det oplysninger om de foreliggende procedurer
for at udeve de i artikel 15 og 16 beskrevne rettigheder til radighed, herunder mulighederne
for administrativ klageadgang og adgang til domstolsprevelse i USA i forbindelse med
behandling af personoplysninger, der er modtaget i medfer af denne aftale.

ARTIKEL 15
Aktindsigt

1 Enhver person har ret til pA anmodning, fremsat med rimelige mellemrum, uhindret og
uden starre ventetid eller starre udgifter i det mindste at modtage en bekradtelse fra sin
databeskyttelsesmyndighed i Den Europadske Union af, at vedkommendes databeskyttel ses-
rettigheder er overholdt i henhold til denne aftale, efter at der er foretaget alle fornagdne
kontroller og isea om der har fundet behandling af vedkommendes personoplysninger sted i
strid med denne aftale.

2. Videreformidling til en person af den pagaddendes personoplysninger, som er
behandlet i medfer af denne aftale, kan vaae omfattet af rimelige retlige begraansninger i
medfer af national lovgivning for at sikre forebyggelsen, opsporingen, efterforskningen eller
retsforfalgningen af strafbare handlinger og for at beskytte den offentlige eller nationale
sikkerhed med beharig hensyntagen til den bergrte persons legitime interesser.

3. | medfer af stk.1 skal en person sende en anmodning til sin nationale
tilsynsmyndighed i Den Europsaske Union, som videresender den til det amerikanske
finansministeriums ansvarlige for beskyttelse af privatlivets fred, som foretager al nadvendig
kontrol i medfar af anmodningen. Det amerikanske finansministeriums ansvarlige for
beskyttelse af privatlivets fred meddeler uden ophold den relevante nationale
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tilsynsmyndighed i Den Europadske Union, om de pagsddende personoplysninger ma
videreformidles til den registrerede, og om den registreredes rettigheder er blevet beherigt
respekteret. Hvis der nasgtes adgang til personoplysningerne, eller gives begraaset adgang
hertil i medfer af begraansningerne i stk. 2, skal afdaget eller begramsningen forklares
skriftligt, og der skal oplyses om den administrative klageadgang og adgangen til
domstolspravelsei USA.

ARTIKEL 16
Ret til berigtigelse, detning eller blokering af oplysninger

1 Enhver person har ret til at anmode om berigtigelse, sletning eller blokering af
personoplysninger, som det amerikanske finansministerium i medfer af denne aftale har
behandlet, nér disse oplysninger er ukorrekte, eller behandlingen er i strid med denne aftale.

2. Enhver person, der udever ovennsevnte ret, sender en anmodning til sin relevante
nationale tilsynsmyndighed i Den Europagske Union, der videresender anmodningen til det
amerikanske finansministeriums ansvarlige for beskyttelse af privatlivets fred. Alle
anmodninger om berigtigelse, sletning eller blokering af oplysninger skal beherigt begrundes.
Det amerikanske finansministeriums ansvarlige for beskyttelse af privatlivets fred foretager
den ngdvendige kontrol i medfer af anmodningen og meddeler uden ophold den relevante
nationale tilsynsmyndighed i Den Europadske Union, om de pagaddende personoplysninger
er blevet berigtiget, dettet eller blokeret, og om den registreredes rettigheder er blevet
beherigt respekteret. Meddelelsen herom gives skriftligt og skal indeholde oplysninger om
den administrative klageadgang og adgangen til domstolspravelsei USA.

ARTIKEL 17
Sikring af, a oplysningerne fortsat er korrekte

1. Hvis en part far kendskab til, at de data, der er modtaget eller videresendt i medfer af
denne aftale, ikke er korrekte, tradfer den alle passende foranstaltninger for at forebygge og
forhindre, at disse oplysninger fejlagtigt kommer i betragtning, hvilket kan omfatte tilfgjelser
til eller detning eller berigtigelse af oplysningerne.

2. Hver part informerer sa vidt muligt den anden, hvis den bliver opmaaksom pa, at
vaesentlige oplysninger, som den har overfart til eller modtaget fra den anden part i medfer af
denne aftale, er ukorrekte eller updlidelige.

ARTIKEL 18
Retsmidler

1 Parterne tager alle rimelige skridt til at sikre, at det amerikanske finansministerium og
enhver berart medlemsstat straks underretter hinanden og radferer sig med hinanden, og om
ngdvendigt med parterne, nar de mener, at personoplysninger er blevet behandlet i strid med
denne aftale.

2. Enhver, der mener, at hans eller hendes personoplysninger er blevet behandlet i strid
med denne aftale, har en effektiv administrativ klageadgang og adgang til domstolsprevel se,
jf. henholdsvis Den Europadaske Unions, dens medlemsstaters og USA's lovgivning. Med
henblik herpa og hvad angar oplysninger, der er overfart til USA i medfer af denne aftale,
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behandler det amerikanske finansministerium i forbindelse med |andets forvaltningsprocedure
alle personer ens uanset deres nationalitet og opholdsland. Alle personer uanset nationalitet
eller opholdsland har i medfear af amerikansk lovgivning adgang til domstolsprevelse af
bebyrdende forvaltningsakter og —handlinger.

ARTIKEL 19
Haring

1 Parterne farer passende konsultationer med hinanden for at muliggere den mest
effektive anvendelse af denne aftale, herunder for at lette bilagggelsen af tvister vedrarende
aftalens fortolkning og anvendel se.

2. Parterne tradffer foranstaltninger med henblik pa at undga at palasgge hinanden for
store byrder i forbindelse med aftalens anvendel se. Hvis dette alligevel sker, indleder parterne
straks konsultationer for at lette aftalens anvendelse og tradfer bl.a. foranstaltninger til at
reducere nuvaarende og kommende byrder.

3. Parterne indleder straks konsultationer, hvis en tredjepart, herunder et andet lands
myndigheder, anfaggter eller fastholder et retskrav i forbindelse med et aspekt af denne aftales
virkning eller gennemfoarelse.

ARTIKEL 20
Gennemfarelse og ikke-fravigelse

1 Denne aftale danner ikke grundlag for og giver ikke nogen rettigheder eller fordele til
private eller offentlige personer eller enheder. Hver af parterne sikrer, at denne aftales
bestemmel ser gennemfgres pa korrekt vis.

2. Intet i denne aftale afviger fra USA's og medlemsstaternes eksisterende forpligtelser i
medfer af aftalen af 25. juni 2003 om gensidig retshjadp mellem Den Europaaske Union og
Amerikas Forenede Stater og tilknyttede gensidige instrumenter vedragrende retshjadp mellem
USA og medlemsstaterne.

ARTIKEL 21
Aftalens suspension eller opsigelse

1. Hver af parterne kan ved meddelelse ad diplomatiske kanaler suspendere anvendel sen
af denne aftale med gjeblikkelig virkning, hvis den anden part ikke overholder sine
forpligtelser i medfer af aftalen

2. Hver af parterne kan ved meddelelse ad diplomatiske kanaler til enhver tid opsige
denne aftale. Opsigelsen far virkning seks (6) maneder fra datoen for modtagelsen af
meddel el sen.

3. Forud for en eventuel suspension eller opsigelse af aftalen konsulterer parterne

hinanden pa en sadan made, at der er tilstrakkelig tid til at trafffe en beslutning, der er
gensidig enighed om.
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4. Uanset denne aftales suspension eller opsigelse behandles alle oplysninger, som er i
det amerikanske finansministeriums besiddelse i medfer af denne aftale, fortsat i
overensstemmelse med denne aftales sikkerhedsbestemmel ser, herunder bestermmelserne om
dletning af oplysninger.

ARTIKEL 22
Territorial anvendelse

1. Denne aftale finder anvendelse pa det omrade, hvor traktaten om Den Europadske
Union og traktaten om Den Europadske Unions funktionsméde er gaddende, og pa USA's
omrade, jf. dog stk. 2, 3 0og 4 i denne artikel.

2. Aftalen finder kun anvendelse pa Danmark, Det Forenede Kongerige og Irland, hvis
Europa-Kommissionen skriftligt giver USA meddelelse om, at Danmark, Det Forenede
Kongerige eller Irland har valgt at vaaret bundet af aftalen.

3. Hvis Europa-Kommissionen giver USA meddelelse om, at aftalen vil gadde for
Danmark, Det Forenede Kongerige €eller Irland, inden den er tradt i kraft, finder aftalen
anvendelse pa de(n) pagaddende land(e)s omrade den samme dag som for de @vrige EU-
medlemsstater, der er bundet af aftalen.

4. Hvis Europa-Kommissionen giver USA meddelelse om, at aftalen vil gadde for
Danmark, Det Forenede Kongerige eller Irland, efter at den er tradt i kraft, finder aftalen
anvendelse pa de(n) pagaddende land(e)s omrade pa den ferste dag efter, at USA har
modtaget meddel el sen.

ARTIKEL 23
Afsluttende bestemmel ser

1. Denne aftale traeder i kraft den farste dag i maneden efter den dato, pa hvilken parterne
har udvekslet notifikationer om, at de har afsluttet de ngdvendige interne procedurer med
henblik herpa

2. Denne aftale forbliver i kraft i et tidssum pa fem (5) & fra datoen for dens
ikrafttraadel se og forlaanges automatisk til efterfglgende perioder pa et (1) &, medmindre en af
parterne mindst seks (6) maneder i forvejen ad diplomatiske kanaler giver den anden skriftlig
besked om, at parten har til hensigt ikke at forlaange aftalen, jf. dog artikel 21, stk. 2.

Udfaadiget i ....... , den ... 2010 i to originaeksemplarer pa engelsk. Denne aftae
udfaardiges ogsa pa bulgarsk, dansk, estisk, finsk, fransk, graesk, italiensk, lettisk, litauisk,
maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumamsk, slovakisk, slovensk, spansk, svensk,
tjekkisk, tysk og ungarsk. Efter begge parters godkendelse vil disse sprogudgaver have
samme gyldighed.
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Society for Worldwide Interbank Financial Telecommunication (SWIFT)

21

DA



	Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. Den offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende.

